Rozdziat 2
Akcesoria sprzetowe

Rozdziat ten zawiera nastepujgce informacije:

e Wymagania systemu

e Zawartos¢ opakowania
e Schematy potaczen

e Specyfikacje

¢ Instalacja sterownikéw



Q GeoUision:

2.1 Karta GV-Hybrid

Karta GV-Hybrid zapewnia sprzetowg kompresje, zmniejszajac zuzycie procesora
| poprawiajac wydajnosc¢ systemu. Ponadto, karta umozliwia:

e Nagrywanie z jakoscig DVD

e Eksportowanie nagran w formacie DVD.

Charakterystyka karty GV-Hybrid

e Mozna zainstalowac cztery karty GV-Hybrid w jednym rejestratorze; jedna karta
GV-Hybrid obstuguje cztery kanaty wizji.

e Karta GV-Hybrid wspomaga sama rejestracje wizji; podglad na zywo zapewnia
wytacznie karta rejestracji wizji.

e Wejscia audio karty rejestracji wizji GV majg wyzszy priorytet nad wejsciami
audio karty GV-Hybrid. Na przyktad karta GV-800 ma 4 wejscia audio, zatem
numeracja wejs¢ audio karty GV-Hybrid bedzie rozpoczynaé sie od 5.

e Na obrazy kompresowane przez karte GV-Hybrid nie bedzie mozna nakfadac
tekstu, chroni¢ ich znakami wodnymi i nie bedzie mozna uruchamia¢ dla nich
nagrywania przedwczesnego.

Aby uzyskac wiecej informaciji na temat konfiguracji karty GV-Hybrid, przeczytaj
sekcje Configuring Hybrid Cameras w rozdziale 1 podrecznika na ptycie CD.

Wymagania systemu

e Karta GV-600, 650, 750, 800, 1000, 1120, 1240 lub 1480

e Wersja 7.0 lub nowsza
Zawartos¢ opakowania

O Karta GV-Hybrid x 1 © Kabel audio 2-pin do 5-pin x 1
©® Przewod do restartowania komputera x 1 © Kabel tasmowy 40-pin x 1
© Kabel audio 5-pin do 5-pin x 1 © Podrecznik instalacji x 1
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E Akcesoria sprzetowe

Potaczenia
Podtacz karte GV-Hybrid do karty rejestracji wizji GV, jak pokazano ponize;.

Uwaga: Upewnij sie, ze kable tasmowe sg podtgczone do prawidtowych wejsé
i wyj$¢ na karcie GV-Hybrid.
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llustracja 2-1 Podfgczenie karty GV-Hybrid
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Q GeoUision:

Instalacja sterownikéw

Po zainstalowaniu karty GV-Hybrid i po ponownym uruchomieniu komputera,
na ekranie pojawi sie kreator nowego sprzetu, ktéry wykryje nowe urzadzenie.
Nalezy zignorowac (anulowacd) kreator i postepowac zgodnie z instrukcjami

z rozdziatu 1.5 Instalacja sterownikow.

Aby zweryfikowac instalacje sterownikow, uruchom Menedzer urzgdzen. W sekcji
DVR-Devices powinny by¢ 4 wpisy: GVMP2 i 11 wpiséw GVMP2 Null, jak pokazano
na ponizszej ilustracji.
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----- ES GYMPZ

----- ES GYMPZ

----- ES GYMPZ

----- ES GYMPZ

----- EE GYMPZ MULL
----- EE GYMPZ MULL
----- EE GYMPZ MULL
----- B GYMPZ MULL
----- B GYMPZ MULL
----- B GYMPZ MULL
----- B GYMPZ MULL
----- B GYMPZ MULL
----- B GYMPZ MULL
----- B GYMPZ MULL
----- B GYMPZ MULL

llustracja 2-2 Weryfikacja instalacji sterownikow karty GV-Hybrid

Specyfikacje
Interfejs Ztacze 40-pin
Wejscia audio Ztagcze RCA x 4
Liczba kanatow 4
Szybkos¢ nagrywania 120 kl./s (NTSC), 100 kl./s (PAL)
Rozdzielczos¢ obrazu NTSC: 720 x 480
PAL: 720 x 576
Wymiary 180 mm x 102 mm
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E Akcesoria sprzetowe

2.2 Karta GV-Loop Through

Karta GV-Loop Through odbiera obraz bezposrednio z karty rejestracji wizji GV,
omijajac cyfrowe przetwarzanie, a nastepnie dzieli go na 16 sygnatéw wizyjnych.
W ten sposdb zachowuje wysokg jakos¢ obrazu, a odebrane sygnaty wizyjne
mozna nastepnie wyswietli¢ na wielu monitorach.

Zawartos¢ opakowania

© Karta GV-Loop Through x 1 © Kabel tasmowy 40-pin x 1
© Kabel D 1-8 kan. wideo x 1 6 Podrecznik instalacji x 1
© Kabel D 9-16 kan. wideo x 1

Informacje ogodlne
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Nr 1: Wyjscie wizji
Nr 2: Wyjscie wizji
Nr 3: WE/WY wizji (WE dla karty rejestracji GV, WY do GV-DSP lub GV-Hybrid).

llustracja 2-3 Karta GV-Loop Through

Uwaga:

1. Aby uzywac wyjscia wizji nr 2, potrzebna jest karta rozszerzajgca typu D.

2. Wybierz ztgcze nr 1 lub nr 2 jako wyjscie wizji. Uzywanie obu wyjs¢ jednoczes$nie
moze spowodowaé pogorszenie jakosci obrazu.

3. Do ztacz nr 3 nalezy podtaczac tylko karty z serii GV, takie jak karty rejestraciji
wizji, karty GV-DSP lub GV-Hybrid. Inne urzadzenia sg zabronione.
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Q GeoUision:

Potaczenia

Podtacz kable typu D do karty rejestracji wizji GV, a do niej karte GV-Loop Through,
jak pokazano na ponizszej ilustraciji.
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Karta rejestracji wizji GV
// / g
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o Kabel
tasmowy
40-pin

Wyjscia wizji
1~8 @ KabelD =
(przeloty) ‘ 1-8 kan. wideo
EEEEEEEE
EEEEEEEE
. Kabel D
Wyjscia wizji 9-16 kan. wideo
9~16
(przeloty) ©  Karta GV-Loop Through

llustracja 2-4 Podfgczenie karty GV-Loop Through

Specyfikacje
Interfejs karty rejestracji wizji GV Ztacze 40-pin x 2
Interfejs wyjscia Ztgcze DB15 x 2
Ztacze 40-pin x 1
Sygnat wejsciowy 16 kanatow
Wymiary 130 mm x 98 mm
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E Akcesoria sprzetowe

2.3 Karta GV-DSP

Karta GV-DSP jest kartg do podgladu na zywo, umozliwiajgca wyswietlanie
obrazéw z kamer z szybkoscig 480 kl./s. Ponadto, karta ma wbudowane wyjscie
(TV-OUT), ktére umozliwia jednoczesne wyswietlanie obrazéw na komputerze i na
monitorze wydzielonym CVBS.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tej karty, przeczytaj sekcje DSP Spot Monitor
Controller w rozdziale 1 podrecznika znajdujacego sie na ptycie CD.

Wymagania systemu
e Karta graficzna GeForce 2 MX200 lub lepsza

Uwaga: GV-DSP nie jest zgodna z ptytami gtbwnymi opartymi na chipsecie VIA.

Zawartos¢ opakowania

© Karta GV-DSP x 1
O Kabel tasmowy 40-pin x 1
© Podrecznik instalacii x 1
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Q GeoUision:

Potaczenia

Uzyj dostarczonego w opakowaniu kabla tasmowego, aby potaczy¢ karte GV-DSP
z karta rejestracji wizji GV, jak pokazano na ponizszym rysunku.
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llustracja 2-5 Podfgczenie karty GV-DSP
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Instalacja sterownikéw

Po zainstalowaniu karty GV-DSP i po ponownym uruchomieniu komputera, kreator
sprzetu automatycznie wykryje nowe urzadzenie. Nalezy zignorowac (anulowac)
kreator i postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 1.5 Instalacja
sterownikow.

Aby zweryfikowaé poprawnos¢ instalacji sterownikdéw, uruchom Menedzer urzgdzen.
Po rozwinieciu gatezi Kontrolery dzwieku, wideo i gier powinny pojawi¢ sie
nastepujace urzadzenia:

=@ Sound, video and game conkrollers
----- ), audio Codecs

----- @, Gwe00(s) Audio

----- @, G¥600(5) video Capture

----- @, Gvals audio

----- @, Gvale video

----- @, GVDSP audio #6

----- @, GYDSP video Capture #4

----- ¥, Legacy Audio Drivers

llustracja 2-6 Weryfikacja sterownikow karty GV-DSP

Model Nazwa urzadzenia

8-port GVDSP8P Audio, GVDSP8P Video Capture

16-port GVDSP Audio #A, GVDSP Video Capture #A

Specyfikacje

Interfejs Ztacze 40-pin

Wyjscie TV Ztacze RCA x 1

Liczba kanatow 8,16

Szybkos¢ wyswietlania | GV-DSP-8 240 kl./s
GV-DSP-16 480 kl./s

Rozdzielczo$¢ obrazu NTSC 640 x 480
PAL 720 x 576

Kompatybilnos¢ GV-250, GV-600, GV-650, GV-800, GV-900, GV-1000

Wymiary GV-DSP-8 191 mm x 98 mm
GV-DSP-16 204 mm x 100 mm
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Q GeoUision:

2.4 Karta GV-A16

Karta GV-A16 stanowi rozszerzenie karty rejestracji wizji GV: umozliwia rejestracje
16 kanatéw audio i komunikacje dzwiekowag w petnym dupleksie pomiedzy lokalnym
i zdalnym operatorem.

Zawartos¢ opakowania

© Karta GV-A16 x 1 © Kabel D 9-16 kan. audio x 1
© Kabel D 1-8 kan. audio x 1 © Podrecznik instalacii x 1
Potaczenia

Podtacz kable audio do karty GV-A16, zgodnie z ponizszym schematem.

® Kabel D —_

1-8 kan. audio ° am O ©0 o
= = 3 HHHHHHHg
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= = g D
= = TTHTTTT
— EE g E
B = o e
© Kabel D o i
9-16 kan. audio

© KartaGV-A16

llustracja 2-7 Podfaczenie karty GV-A16
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E Akcesoria sprzetowe

Instalacja sterownikéw

Po zainstalowaniu karty GV-A16 i po ponownym uruchomieniu komputera, kreator
sprzetu automatycznie wykryje nowe urzadzenie. Nalezy zignorowac (anulowac)
kreator i postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 1.5 Instalacja

sterownikow.

Aby zweryfikowaé poprawnos¢ instalacji sterownikdéw, uruchom Menedzer urzgdzen.
Po rozwinieciu gatezi Kontrolery dzwieku, wideo i gier, powinny pojawi¢ sie
urzadzenia GVA16 Audio i GVA16 Video.

Sound, wideo and game contraollers
----- @, audio Codecs

----- @, Gve00(s) Audio

----- . gyennish Yideo Capture

----- @, Gvals Audio

----- @, GvaLs Video

----- ©. GVDSP Audio #4

----- @), GVDSP Yideo Capture #4

llustracja 2-8

Specyfikacje

Weryfikacja instalacji sterownikow karty GV-A16

Interfejs

Ztgcze DB9 x 2

Liczba kanatéw

16

Kompresja audio

ADPCM 8 bit Mono

Kompatybilnosé

GV-600, GV-650, GV-800, GV-900, GV-1000

Wymiary

120 mm x 91 mm
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Q GeoUision:

2.5 Karta GV-NET

Karta GV-NET jest konwerterem interfejsu RS-485 na RS-232. Karte podigcza sie
do portu szeregowego RS-232 w komputerze. Sygnaty sterujgce z systemu sg
kierowane na port szeregowy, a nastepne konwertowane przez karte na RS-485

i przesytane do urzadzen zgodnych z tym standardem, np. kamer PTZ.

Zawartos¢ opakowania

© Karta GV-NET x 1 © Kabel zasilajgcy mini 4-pin do 4-pin x 1
© Kabel RJ-11 na DBY x 1 4] Podrecznik instalacji x 1
Potaczenia

Uzyj kabla RJ-11 na DB9 do potaczenia karty z portem szeregowym komputera.
Uzyj kabla zasilajacego mini 4-pin do potaczenia karty z zasilaczem komputera.

Uwaga: Karta GV-NET zapewnia tylko konwersje RS-485 / RS-232; potaczenie z
kartg rejestracji wizji GV nie jest potrzebne.

O
9 Kabel zasilajacy
mini 4-pin
O E
= o
RS-485 + ;
RS-485 - B B -
— H = Podfqcz do zasilacza
komputera
Podfgcz do O
portu COM <
komputera
© Kabel RJ-11 na DBI © Karta GV-NET

llustracja 2-9 Podfgczenie karty GV-NET
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E Akcesoria sprzetowe

Podtaczanie urzadzen RS-485

W dalszej czesci pokazano trzy przyktady podtaczenia urzadzen RS-485
do komputera, z wykorzystaniem karty GV-NET.

Podiaczanie kamer PTZ

Karta GV-NET umozliwia sterowanie az 16 kamerami PTZ.

RS-485+ =, E

RS-485- é | o

Kamera PTZ 16

llustracja 2-10 Podfgczanie kamer PTZ

Podiaczanie systemu POS

Karta GV-NET z dtugim kablem RS-485 umozliwia znaczne zwiekszenie odlegtosci
pomiedzy urzadzeniem GV-Data Capture, a rejestratorem GV.

GV-Data Capture Karta GV-NET

System POS Rejestrator GV

llustracja 2-11 Podtgczanie systemu POS
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Q GeoUision:

Podtaczanie modutow GV-IO i GV-Relay

Karta GV-NET moze obstuzy¢ az dziewie¢ modutow GV-1O i GV-Relay.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o modutach GV-10 i GV-Relay, przeczytaj rozdziat
2.10 Moduty GV-10 i GV-Relay.

ooooo

ooooo
.....

GeoVision GV-10
a4
oS g

o0os2 03

L3I o

RS-485+
 —
RS-485-

Modut 2 4

....
cccc
oooo

Modut 9

llustracja 2-12 Podfgczanie modutow GV-10

Specyfikacje
Potaczenie RS-232 z PC Kabel RJ-11 na DB9
Interfejs RS-485 2 przewody
Komunikacja RS-485, 1,200-19,200 bps
Zasilanie DC 5V, 1
Warunki otoczenia 0 do 50 stopni C
Kompatybilnos¢ Wszystkie karty rejestracji wizji GV
Wymiary 63 mm x 90 mm
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2.6 Karta GV-NET/IO

Karta GV-NET/IO jest nie tylko konwerterem interfejséw RS-485 / RS-232,
ale réwniez ma wbudowane cztery wejscia cyfrowe i cztery wyjscia przekaznikowe,
dzieki czemu umozliwia podtgczanie alarméw i czujnikow.

Zawartos¢ opakowania

© Karta GV-NET/IO x 1 © Kabel tasmowy 20-pin x 1
© Kabel RJ-11 na DBY x 1 © Podrecznik instalacii x 1
© Kabel zasilajacy mini 4-pin do 4-pin x 1
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Q GeoUision:

Potaczenia

e Uzyj kabla tasmowego, aby podtaczy¢ karte GV-NET/IO do karty rejestracji wizji.

e Uzyj kabla RJ-11 na DB9 do podtaczenia karty GV-NET/IO do portu
szeregowego komputera.

e Uzyj kabla zasilajgcego mini 4-pin do podtaczenia karty GV-NET/IO do zasilacza

komputera.

Wyijscia 1~4
(przekaznikowe)
Wsp6lny (Com)

Wejscia 1~4
(czujniki)
Masa

—
EEEE
d ﬁ EI ===
H:uguy
O =]
! =
oE==o © o
[E D% ﬁ @
© oo
Q00 O O @] ]

Karta rejestracji wizji GV

© Kabel tasmowy 20-pin

1N

ml

Urzadzenie

Podfgcz do
portu COM
komputera

RS-485

© Kabel RJ-11 na DB

© Karta GV-NET 1/0

e Kabel zasilajgcy mini 4-pin

Podfacz do zasilacza
komputera

llustracja 2-13 Podfgczenie karty GV-NET/IO

Uwaga:

1. Przetacznikiem na karcie ustaw tryb bezpotencjatowy lub tryb potencjatowy 5V.
2. Karta GV-NET/IO akceptuje urzadzenia bezpotencjatowe lub potencjatowe.
Nie wolno jednak podtgczac urzadzen obu typdw do jednej karty.
3. Aby zapobiec zaktéceniom w funkcjonowaniu urzadzen we/wy, mocno przykrec
karte GV-NET/IO do obudowy komputera.
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Podlaczanie urzadzen wyjscia

| m = e
| | =1 B
| = 5

] =

5 i . I ©
Zamki s o EE ﬁ
elektroniczne ﬁ ==y o

Alarmy

llustracja 2-14 Podfgczanie urzgdzen wyjscia

Podlaczanie urzadzen wejscia

Kontakty
magnetyczne

Czujniki ruchu - ' B

Tryb Tryb
potencjatowy bezpotencjatowy

llustracja 2-15 Podfgczanie urzgdzen wejscia

Podlaczanie urzadzen RS-485

Urzadzenia RS-485 podtgcza sie do karty GV-NET/IO tak samo jak do karty
GV-NET. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Podfgczanie
urzgdzen RS-485 rozdziatu 2.5 Karta GV-NET.
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Q GeoUision:

Specyfikacje
Wejscia Liczba wejs¢ 4
Sygnat wejsciowy |5V DC/TTL
Stan wysoki 5V
Stan niski oV
Wyjscia Liczba wyjsc 4

Stan przekaznika

NO (normalnie otwarty)

Obcigzalnosc¢
stykow

2A/ 30V DC; 0.25A/ 250V AC

Czas zat./wyt.

4ms / 4ms

Interfejs RS-232

Kabel RJ-11 na DB9

Komunikacja

RS-485, 1,200-19,200 bps

Zasilanie

DC 5V, 1A

Temperatura otoczenia

0-50 stopni C

Kompatybilnos¢

GV-600 V3, GV-650 V3, GV-800 V3, GV-900 V1.11,
GV-1000 V1.21, GV-1120, GV-1240, GV-1480

Wymiary

88 mm x 99 mm
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2.7 Karta GV-10 12-In

Karta GV-10 12-In jest rozszerzeniem karty GV-NET/IO, uzupetniajac jej cztery
wejscia o kolejne dwanascie. W ten sposéb system GV umozliwia podtaczenie az
16 wejs¢ cyfrowych.

Wymagania systemu
* Karta GV-NET/IO

Zawartos¢ opakowania

© Karta GV-10 12-In x 1 ©® Podrecznik instalacii x 1
© Kabel tasmowy 20-pin z 4 ztaczami x 1
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Q GeoUision:

Potaczenia

Uzyj kabla tasmowego z 4 ztgczami, aby potaczy¢ karte rejestracji wizji z GV-10
12-In, GV-NET/IO i ewentualnie GV-10 12-Out, jak pokazano na ponizszej ilustracji.

@ Kavel taSmowy 20-pir

[l: ﬁﬁazéuﬁuﬁaﬁ I
<
=
SO0 000
[ oE==lo o é
- == .
o000 O O Qo 8
L A A R
Wejscie 5 Karta rejestracji wizji GV
Wejscie 6
Wejscie 7
Wejscie 8
Wejscie 9 O
Wejscie 10 I E
Wejscie 11
Wejscie 12 I ;
o
Wejscie 13 .
O -
Wejscie 15 D I ¢
Wejscie 16
Majsa | o Podtacz do
karty GV-NET/IO

i karty GV-10 12-Out
© Karta GV-10 12-In

Tryb
{WL' m bezpotencjatowy

Tryb
WYL'E potencjatowy
llustracja 2-16 Podfgczenie karty GV-10 12-In
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Uwaga:

1.

Przetgcznikiem na karcie ustaw tryb bezpotencjatowy lub tryb potencjatowy 5V.

2. Karta GV-10 12-In akceptuje urzadzenia bezpotencjatowe lub potencjatowe.
Nie wolno jednak podtgczac urzadzen obu typéw do jednej karty.
3. Aby zapobiec zakiéceniom w funkcjonowaniu urzadzen we/wy, mocno przykrec
karte GV-10 12-In do obudowy komputera.
4. Karta GV-IO 12-In musi dziata¢ z kartg GV-NET/IO.
Specyfikacje
Wejscia Liczba wejs¢ 12
Sygnat 5VDC/TTL
wejsciowy
Stan wysoki 5V
Stan niski ov
Temperatura otoczenia 0-50 stopni C
Kompatybilnosé GV-600 V3, GV-650 V3, GV-800 V3,
GV-900 V1.11, GV-1000 V1.21, GV-1120,
GV-1240, GV-1480
Wymiary 64 mm x 99 mm
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Q GeoUision:

2.8 Karta GV-10 12-Out

Karta GV-10 12-Out jest rozszerzeniem karty GV-NET/IO, uzupetniajgac jej cztery
wyjscia o kolejne dwanascie. W ten sposéb system GV umozliwia podtaczenie az
16 wyjsc.

Wymagania systemu
* Karta GV-NET/IO

Zawartos¢ opakowania

© Karta GV-I0 12-Out x 1 © Kabel zasilajgcy mini
4-pin do 4-pin x 1

O Kabel tasmowy 20-pin z 4 ztaczami x 1 @ Podrecznik instalacji x 1
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E Akcesoria sprzetowe

Potaczenia

Uzyj kabla tasmowego z czterema ztgczami, aby potaczy¢ karte rejestracji wizji
z kartg GV-10 12-Out, GV-NET/IO i ewentualnie GV-10 12-In, jak pokazano na
ponizszej ilustraciji.

[ 2) Kabel tasmowy

— 20-pin
: ﬁszésﬁsﬁﬁ <_T
|:0000
= g

OOOO (o6 °s

Wyjscie przekaz. 5

Wyijscie przekaz. 6 Karta rejestracji wizji GV
Wyjscie przekaz. 7

Wyijscie przekaz. 8

Wyjscie przekaz. 9
Wyijscie przekaz. 10
Wyjscie przekaz. 11
Wyijscie przekaz. 12

Wyijscie przekaz. 13
Wyijscie przekaz. 14
Wyijscie przekaz. 15
Wyijscie przekaz. 16 Podtgcz do karﬁ
Wspélny (Com) o GV-NET/IO

i karty GV-10 12-In

© Karta GV-10 12-Out — =

(3] Kabel zasilajgcy
mini 4-pin

D

llustracja 2-17 Podfgczenie karty GV-10 12-Out

Uwaga:

1. Aby zapobiec zaktbceniom w funkcjonowaniu urzadzen we/wy, mocno przykrec
karte GV-10 12-Out do obudowy komputera.

2. Karta GV-IO 12-Out musi dziata¢ z kartg GV-NET/IO.
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Specyfikacje

Wyjscia Liczba wyjs¢ 12
Stan przekaznika NO (normalnie otwarty)
Obcigzalnosé 2A / 30V DC;

stykow 0.25A / 250V AC

Czas zat./wyt. 4ms / 4ms

Zasilanie DC 5V, 1A

Temperatura otoczenia 0~50 stopni C

46

Kompatybilnos¢

GV-600 V3, GV-650 V3, GV-800 V3, GV-900 V1.11,
GV-1000 V1.21, GV-1120, GV-1240, GV-1480

Wymiary

107 mm X 99 mm
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2.9 Modut GV-NET

Modut GV-NET jest konwerterem interfejséw RS-485 / RS-232, zewnetrznym
odpowiednikiem karty GV-NET. Réznica miedzy tymi urzadzeniami jest taka,

ze karta GV-NET jest instalowana wewnatrz komputera, natomiast modut GV-NET
jest niezaleznym urzadzeniem, z wlasnym zasilaczem.

Zawartos¢ opakowania

© Modut GV-NET x 1 © Zasilacz DC 5V x 1
© Kabel DB9 RS-232 (1.8 metra) x 1 © Podrecznik instalacji x 1
Potaczenia

e Uzyj dostarczonego kabla RS-232 do podtaczenia GV-NET do komputera.

e Uzyj zasilacza do potgczenia modutu GV-NET z gniazdem zasilania.

PC

@eeE
©eeO

RS-232

Rs-485 DCIN ’

P
b ooy »  Podigcz do
Modut GV-NET 00 zasilania
‘w25 ml |

RS-232t0PC Ry TX

llustracja 2-18 Podfaczenie modutu GV-NET
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Podtaczanie urzadzen RS-485

Urzadzenia RS-485 podiacza sie do modutu GV-NET tak samo, jak podtacza sie je
do karty GV-NET. Wiecej informacji w sekcji Podfgczanie urzgdzen RS-485
rozdziatu 2.5 Karta GV-NET.

Specyfikacje
RS-232 do komputera Kabel DB9 meski do DB9 zenski
Interfejs RS-485 2 przewody
Komunikacja RS-485, 1,200-19,200 bps
Zasilanie Zasilacz DC 5V, 2A (biegun plus — pin wewnetrzny)
Temperatura otoczenia 0-50 stopni C
Kompatybilnosc¢ Wszystkie karty rejestracji wizji
Wymiary 103 (szer.) x 32 (wys.) x 64 (gt.) mm
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2.10 Moduty GV-IO i GV-Relay

Modut zewnetrzny GV-10 umozliwia podtaczenie 8 wejs¢ cyfrowych i 16 wyjs¢
przekaznikowych. Modut GV-Relay rozszerza system o kolejne 8 wyjs¢.

Moduty GV-IO i GV-Relay podtgcza sie poprzez konwertery RS-232 / RS-485,
na przyktad poprzez karte GV-NET, GV-NET/IO lub modut GV-NET.

Maksymalnie do rejestratora mozna podtaczy¢ dziewie¢ modutéw GV-10 i GV-Relay,

co umozliwi wykorzystanie az 72 wejs¢ cyfrowych i 144 wyjs¢ przekaznikowych.

Zawartos¢ opakowania

© Modut GV-IO x 1 ® Zasilacz DC 5V x 1
® Modut GV-Relay x 1 © Podrecznik instalacii x 1
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Potaczenia

llustracja pokazuje podtaczenie modutu GV-IO poprzez modut GV-NET. Zamiast
niego mozna takze uzy¢ karty GV-NET lub GV-NET 1/0.

Modut GV-NET

rozzore § 15 nows

@@...
PC RS-232
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RS-485-
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GV-RELAY

$535% 36565555

Urzadzenia wyjscia 1~16

llustracja 2-19 Podfgczanie modutow GV-10 i GV-Relay
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Specyfikacje
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Modut GV-10
Wejscia Liczba wejs¢ 8
Sygnat wejsciowy 0-5vV DC
Stan wysoki 5V
Stan niski oV
Oznaczenie GND, DI 1~ DI 8
przewodu
Wyjscia Liczba wyjsc 16
Obwdéd wyjsciowy | TTL typu otwarty kolektor
Oznaczenie +5V-1, DO 1-1~DO 8-1
przewodu +5V-2, DO 1-2~DO 8-2
Komunikacja RS-485, 9600 bps
Zasilanie Zasilacz DC 5V, 2A (biegun plus — pin wew.)
Temperatura otoczenia 0 to 50 stopni C
Wymiary 202 (szer.) x 39 (wys.) x 166 (gt.) mm
Modut GV-Relay

RL1-RL8
+5V, wyjscia DO 1~DO 8 modutu GV-10

Wyjscia przekaznikowe

Zrédto sterowania
przekaznika
Stan przekaznika

NO (normalnie otwarty)

6A / 250V AC, 10A/ 125V AC, 5A/ 28V DC
Czas zat./wyt. przekaznika | 8ms/5ms

0-50 stopni C

202 (szer.) x 39 (wys.) x 166 (gt.) mm

Obcigzalno$c¢ zestykow

Temperatura otoczenia

Wymiary

51



Q GeoUision:

2.11 Modut GV-HUB

GV-HUB podtaczony do portu USB komputera rozszerza liczbe portow
szeregowych RS-232/RS-485. Jest to urzadzenie USB typu plug and play, ktére
umozliwia podtaczenie wielu urzadzeh wymagajacych portow szeregowych.

Zawartos¢ opakowania

© Modut GV-HUB x 1 © Plyta CD x 1
© Kabel Ado B USB (1.2 metra) x 1 6 Podrecznik instalacji x1
© Kabel DB9 RS-232 (1.8 metra) x 4

Informacje ogodlne

RS-485-C G LEDs;—> RS-485-D -
RS-485-C + RS-232-C RXD RS-485-D +
RS-485-C - XD RS-485-D G RS-232-D
LEDs <« & nl AN

RXD
XD

USB ——»

LEDs

Q GeoVision GV-HUB
OJ 7 UJ UJ )RXD
RS 23RS g5 G g g’f(DDS % RS-485T)B§?
RSB AL TXD RS-232-B Reas B G

llustracja 2-20 GV-HUB

Przetaczniki DIP
Aby zmieni¢ ustawienie przetacznikéw DIP, trzeba otworzy¢é modut GV-HUB.

Ustawienie fabryczne EEEEEEEL Tryb testowy (TX Feedback)

Uwaga: Istniejg cztery pary portow RS-232 / 485 (oznaczone A-D). W jednej
parze mozna uzy¢ albo portu RS-232 albo RS-485.
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Potaczenia
Ponizej pokazano dwa przyktady uzycia GV-HUB:

Podlaczanie systemow POS

GV-HUB umozliwia podtgczenie 4 systemow POS do jednego rejestratora,
przesytajgc dane z transakcji kablem USB.

lub -- 2 ‘ - ¢
RS-485 GV-Hub | -

GV-Data Capture 1

----- T e )\
o SRRARRARARRARER nBa SSR0

Rejestrator GV
System POS 1

GV-Data Capture 4

System POS 4
llustracja 2-21 Podfgczanie systemow POS

Podtaczanie urzadzen RS-485

Uzywajac urzadzenia GV-HUB, rejestrator moze jednoczesnie sterowac
16 kamerami PTZ i dziewiecioma modutami GV-10 i GV-Relay.

GeoVision GV-10

Modut GV-10

(: GeoVision GV-HUB

Kamera PTZ 16

Rejestrator GV

llustracja 2-22 Podfgczanie urzgdzen RS-485
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Instalacja sterownikéw

Po podtaczeniu GV-HUB do komputera urzadzenie zostanie automatycznie wykryte,
a na ekranie pojawi sie kreator nowego sprzetu. Nalezy zignorowac (anulowac)
kreator i postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Umiesc¢ ptyte CD w napedzie komputera.
2. Uruchom GvUsb.exe.

3. Kiedy pojawi sie nastepujace okno dialogowe, kliknij Mimo to kontynuui;j.
Sterowniki zostang zainstalowane automatycznie.

I |
Hardware Installation

1] \ The zoftware you are installing for this hardware:
L
Pralific USE-to-Serial Bridge

has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility
with *Windows =P, [Tell me why thiz testing is important. |

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the comrect operation of your system
either inmediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Continue Anypway l | STOP Installation |

Aby sprawdzi¢, czy sterowniki zostaty zainstalowane prawidtowo, uruchom Menedzer
urzgdzen. Po rozwinieciu gatezi Porty, na ekranie powinny pojawi¢ sie 4 porty
Prolific USB-to Serial Bridge.

-

= Ports (COM & LPT)
g Communications Port §C0M1L)
g Communications Port §C0M2)
Printer Port (LPT1)
Prolific USE-to-Serial Bridge {COM10)

g Praolific ISE-to-Serial Bridge (COM7)
~
L

# Pralific USB-ta-Serial Bridge {COMSE)
Prolific USE-to-Serial Bridge (COMS)
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Specyfikacje
Interfejs RS-232 Sygnaty: DCD, RxD, TxD, DTR, GND, DSR,
szeregowy RTS, CTS
Ztacze: 4 x DB9 meskie (A, B, C, D)
RS-485 Sygnat: D+, D-, GND
Ztacza: 4 x listwa zaciskowa (terminal blok)
(A, B, C, D)
Ochrona linii 16 KV ESD dla wszystkich sygnatéw
szeregowe;j
USB Zgodnos¢ USB 1.1,1.0
USB 2.0 i kompatybilny wstecz
Szybkosé 12 Mbps
Parametry Parzysto$¢ Brak, parzysty, nieparzysty
komunikacji Bit danych 7,8
Bit stopu 1 (domysiny), 2
Kontrola RTS/CTS, XON/XOFF
przeptywu
Szybkosé 600 bps do 115,200 bps
Temperatura 0-55 stopni C
otoczenia
Wymiary 103 (szer.) x 30 (wys.) x 125 (gt.) mm
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2.12 Modut GV-COM

Modut GV-COM podtaczony przez port USB umozliwia dodanie do systemu
jednego portu szeregowego RS-232 lub RS-485. To urzadzenie USB typu plug and
play jest idealne do podtaczania urzadzen przenosnych i systeméw POS.

Zawartos¢ opakowania

© Modut GV-COM x 1 © Rezystor listwy zaciskowej x 1
© Kabel Ado B USB (1.2 metra) x 1 © Plyta CD x 1
© Kabel DB9 RS-232 (1.8 metra) x 1 (6] Podrecznik instalacji x1

Informacje ogodlne

Q GeoVision GV-COM

] SN l B - —~>uss

RS-232 <«
> RS.485-
RXD TXD PWR RS.485 4

llustracja 2-23 GV-COM
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Polaczenie na duza odlegtos¢
Jesli ponizsze warunki sg spetnione, niezbedne jest wykorzystanie rezystora listwy

zaciskowej:

1. Dystans jest wiekszy niz 600 metrow.
2. Potrzebna jest duza szybko$¢ potaczenia, np. 115200 bps.

Ponizszy schemat ilustruje uzycie rezystora listwy zaciskowej podtgczonego do
urzadzenia RS-485:

= Rezystor

_ GeoVision GV-COM

— =

T RS-485+

GV-COM
PTZ, GV-Data Capture, itd.

llustracja 2-24 Podfgczenie rezystora listwy zaciskowej

Instalacja sterownikéw

Po podtaczeniu GV-COM do komputera na ekranie pojawi sie kreator nowego
sprzetu. Aby zainstalowac¢ sterowniki, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w sekcji Instalacja sterownikoéw rozdziatu 2.11 Modut GV-HUB.

Uruchom Menedzer urzadzen, aby sprawdzi¢, czy sterowniki zostaty zainstalowane
prawidtowo. Po rozwinieciu gatezi Porty, na ekranie powinien pojawi¢ sie port
Prolific USB-to-Serial Bridge.

+ ﬂ Metwork adapkers
-1 Parts (COM & LPT)
# Communications Pork (COM1)

PGFTLLPT L]
# Pralific USB-ko-Serial Bridge (COM3)
+ FTOCE ST -
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Specyfikacje
Interfejs RS-232 Sygnat: DCD, RxD, TxD, DTR, GND, DSR,
szeregowy RTS, CTS
Ztgcze: DB9 meskie
RS-485 Sygnat: D+, D-
Ztacze: listwa zaciskowa (terminal blok)
Ochrona linii 16 KV ESD dla wszystkich sygnatow
szeregowe;j
uUSB Zgodnos¢ USB 1.1,1.0
USB 2.0 kompatybilny wstecz
Szybkosc 12 Mbps
Parametry Parzysto$¢ Brak, parzysty, niepatrzysty
komunikacji Bit danych 7,8
Bit stopu 1 (domysiny), 2
Kontrola RTS/CTS, XON/XOFF
przeptywu
Szybkosé 600 bps do 115,200 bps
Temperatura 0-55 stopni C
otoczenia
Wymiary 103 (szer.) x 32 (wys.) x 64 (gt.) mm
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2.13 Modut GV-Data Capture V2

Urzadzenie GV-Data Capture V2 umozliwia integrowanie systeméw POS
(kas fiskalnych) z systemami nadzoru Geovision. Dzieki tej integraciji mozna $ledzi¢
transakcje, wyswietlajgc je na obrazach z kamer.

Wymagania systemu
e Wersja 6.0.2.0 lub nowsza

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o GV-Data Capture V2, przeczytaj Podrecznik
uzytkownika GV-Data Capture V2 dostarczany w opakowaniu z modutem.

2.14 Modut GV-Data Capture V2E

Modut GV-Data Capture V2E jest sieciowg wersjg GV-Data Capture V2. Dzieki
mozliwosci komunikacji protokotem Ethernet, V2E umozliwia integrowanie
systeméw POS z systemami nadzoru Geovision w sieci komputerowe;.

Wymagania systemu

e Wersja 8.0 lub nowsza

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o GV-Data Capture V2E, przeczytaj Podrecznik
uzytkownika GV-Data Capture V2E dostarczany w opakowaniu z modutem.
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2.15 GV-Keyboard

Przeznaczeniem specjalizowanej klawiatury GV-Keyboard jest sterowanie wieloma

systemami nadzoru Geovision, bez uzycia typowej klawiatury i myszy.

GV-Keyboard podtaczona przez RS-485 umozliwia kontrolowanie az 16 systeméw.
Wymagania systemu

e Wersja 7.0 lub nowsza

e System operacyjny Windows 2000 lub XP

Wiecej informaciji na temat GV-Keyboard znajduje sie w Podreczniku uzytkownika
GV-Keyboard dostarczanego w opakowaniu z klawiatura.

2.16 Pilot zdalnego sterowania GV-IR

Pilot zdalnego sterowania GV-IR umozliwia zdalne wykonywanie podstawowych
czynnosci operatorskich.

Wymagania systemu

e Wersja 6.1 lub nowsza
e System operacyjny Windows 2000 lub XP

Wiecej informacji na temat GV-IR znajduje sie w Podreczniku uzytkownika GV-IR
dostarczanego w opakowaniu z pilotem.
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